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. Solemne ceremonia de izada de bandera
nacional y acto central de juramento

En medio de que se eleva mas el entusiasmo patridtico de
todo el pueblo encaminado a lograr grandes transformaciones
y avances en apoyo al programa revolucionario presentado
por el 9° Congreso del Partido del Trabajo de Corea, todos los
ciudadanos y familias de la Republica Popular Democratica de
Corea celebraron el 78° aniversario del Dia Nacional.

En el Palacio de los Congresos de Pyongyang tuvieron lugar
solemnemente el dia 9 de septiembre la ceremonia de izada de la
bandera nacional y el acto central de juramento por el aniversario
78 de la fundacion de la RPDC.

Asistio a los actos el estimado camarada Kim Jong Un,
Secretario General del PTC y Presidente de Asuntos Estatales de
la RPDC.

Estuvieron presentes los miembros del Presidium del Buro
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Politico del Comité Central del PTC y otros cuadros del Partido, el
gobierno y las instituciones de las fuerzas armadas, los directivos
del Presidium de la Asamblea Popular Suprema, el Consejo
de Ministros, los comités, ministerios y organos centrales, los
miembros de mando del Ejército Popular de Corea y los diputados
a la Asamblea Popular Suprema en la capital Pyongyang.

En la sede de los actos estaba enfilada la Guardia de Honor del
EPC.

Se efectud la ceremonia de izada de la bandera nacional de la
RPDC.

Escoltando la bandera nacional, los guardias de honor entraron
con solemnidad en la sede de la ceremonia.

Todos los participantes rindieron el sublime homenaje hacia
la bandera nacional que implica el orgullo e impetu valeroso de

K® 2026. 10.




Corea y su pueblo heroicos que cosecharon una victoria valiosa

y llevaron al cenit la dignidad y honor de la Republica allanando
con el ferviente patriotismo el camino desconocido por la historia.

Se iz6 la bandera nacional de la gloriosa RPDC.

Los participantes estaban muy entusiasmados con el deseo
de dedicar toda su fuerza, sabiduria y pasion a la lucha honrosa
por llevar adelante la gran historia de nuestro Estado en plena
prosperidad.

A la voz guia del Jefe de Estado, los participantes juraron
delante de la sagrada bandera nacional dedicar el cuerpo y alma
a mantener la grandeza y hermosura de la patria al defender

la soberania de la RPDC y los intereses del pueblo coreano,

ser infinitamente fieles al fomento del bienestar del pueblo y
desarrollo del Estado como miembros responsables que sirven
para el Estado y el pueblo, proteger estrictamente la Constitucion
de la Reptblica y cumplir rigurosamente su obligacion legal,
defender con firmeza el ideal y régimen socialistas y dedicar toda
su lealtad a la querida patria.

Luego, el Secretario General pronuncido un discurso de
felicitacion a todo el pueblo con motivo del Dia Nacional.

El camarada Kim Jong Un extendio las calurosas felicitaciones
y agradecimiento a todos los trabajadores, los oficiales y
soldados del Ejército Popular y todas las familias del pais que
registran creaciones incesantes y hacen esfuerzos infatigables y

contribucion responsable por la prosperidad y desarrollo del pais.

Envié las congratulaciones cordiales a los compatriotas en
ultramar y sus organizaciones que comparten siempre el alma con
la patria deseando el avance victorioso de la Republica, y rindi6
la gratitud especial y sublime respeto a los oficiales y soldados
del EPC incorporados a las operaciones militares en el extranjero.

Se acelera a toda velocidad la realizacion de nuestros ideales
y se redobla nuestra capacidad de lucha para este fin, gracias al
patriotismo, esfuerzos voluntarios y contribucién abnegada de
todos los ciudadanos que desean la prosperidad del pais, dijo y
agregd que como resultado de la lucha ardua del pueblo coreano,

se han elevado incomparablemente con el aio pasado el prestigio

y dignidad del Estado y duplicado el impetu de adelantar la época
digna, poderosa, pacifica, segura, innovadora y prospera.

Recalc6 que con el avance de nuestra causa socialista, se
agrandan los ideales y aspiraciones antes que la alegria y
complacencia. La realidad de nuestra revolucion en que luchamos
por el futuro con la meta mas ambiciosa que la actual y logramos
el desarrollo vigoroso al estilo nuestro, patentiza la potencialidad
inagotable y la unidad inquebrantable de nuestro Estado y la fe
absoluta en nuestro porvenir, destacé y agregd que este progreso
fulminante se realiza precisamente por el pueblo coreano
inteligente.

El presente orgulloso de nuestro Estado es sustentado por el
alma y empefios irresistibles del pueblo justiciero que ama y
respalda al pais y le dedica su fidelidad, puntualizé. El orgullo y
dignidad singulares sobre el gran Estado, el ferviente sentimiento
de amor a la patria y las habilidades excepcionales y la fuerte
dignidad del pueblo coreano nos hacen aspirar al futuro de la
RPDC mas poderosa, prospera y hermosa, acotd y afiadié que este
anhelo comun une a nuestro Estado y a todo el pueblo, recarga
sin cesar el poderio estatal e infunde la fe en si mismo, coraje e
inagotable creatividad con que podemos acortar el tiempo.

El camarada Kim Jong Un manifesto la determinacion del
Partido y el gobierno de dar pasos mas gigantescos y lograr un
avance vigoroso asumiendo la responsabilidad mas pesada con
todos sus esfuerzos posibles, y afirm6 que habra siempre victorias
y glorias en el avance del pueblo grandioso, inteligente y valiente.
E hizo votos por la tranquilidad, alegria y felicidad de todos los
habitantes y todas las familias del pais.

Conmovi6 a todos los participantes el discurso entusiasta del
camarada Kim Jong Un quien declard la inconmovible conviccion
y voluntad de adelantar el porvenir del Estado poderoso, prospero
y hermoso depositando la confianza absoluta en el ferviente
patriotismo, sabiduria e inagotables facultades creadoras de
nuestro pueblo grandioso, inteligente y valiente.

Cuando el camarada Kim Jong Un puso fin a su discurso,
estallaron las aclamaciones estruendosas de "jVival!".

Todos los participantes redoblaron la férrea voluntad de
cumplir con sus responsabilidades pesadas atribuidas por el
pueblo, al poner en pleno juego la pasion infatigable y empefios
tesoneros poniéndose a la cabeza de la causa historica por la gloria
imperecedera de nuestro Estado y la victoria del socialismo a
estilo coreano en apego a la idea extraordinaria del gran camarada
Kim Jong Un sobre la construccion del Estado centrado en las

masas populares.



El estimado camarada Kim Jong Un
felicito y estimulo ainnovadores de trabajoy ameritados
invitados a las festividades del Dia nacional

El estimado camarada Kim Jong Un, Secretario General del
Partido del Trabajo de Corea y Presidente de Asuntos Estatales de
la Republica Popular Democratica de Corea, se reuni6 el dia 9 de
septiembre en el Palacio de los Congresos de Pyongyang con los
innovadores laborales y ameritados invitados a las festividades
del 78° aniversario de la fundacion de la RPDC.

Dieron las aclamaciones entusiastas al camarada Kim Jong Un
los participantes que acogieron el momento tan esperado de ver al
entrafiable Mariscal con la dignidad y honor de haber dedicado su
pasion patridtica y esfuerzos a la campana clave destinada a abrir
brecha para alcanzar nuevas metas perspectivas presentadas por
el 9° Congreso del Partido.

El camarada Kim Jong Un felicito cordialmente a los delegados
de diferentes sectores que se han invitado a las festividades del
Dia Nacional con sus resultados laborales que han alanzado con
devocion inagotable compartiendo el mismo proposito y voluntad
con el Partido a la cabeza de la lucha por hacer més grande la
patria y mas rapido su avance.

Se incrementa cada dia mas el nimero de los patriotas que
comparten el mismo destino con la patria y consideran mas
honrosa y dichosa la vida dedicada a la victoria y gloria de la
Republica, lo cual resulta la fuerza inagotable y la clave que
garantizan el desarrollo vigoroso del Estado y la implementacion
exitosa de las politicas partidistas, destaco.

Prosigui6é que la lucha de nueva etapa orientada a llevar al
ascenso constante el auge extraordinario del desarrollo estatal
escribird una nueva pagina de grandes transformaciones en la
historia de la construccion de la potencia, gracias al desempefio
activo de los precursores que encarnan el temple e impetu tipicos
de los coreanos mas tenaces, mas tesoneros y mas inteligentes del
mundo, y al entusiasmo patriético de todo el pueblo.

Y se retratdo junto con todos los participantes expresando
la esperanza de que todos ellos ostenten el honor de dignos
protagonistas de la época y trabajadores patridticos socialistas
con sus empeflos mas entusiastas, mas innovadores y mas
perseverantes en el trayecto por el desarrollo y avance ofensivo
de nuestro Estado.

Terminada la filmacion, estallaron de nuevo los vitores que se
hicieron ecos en el cielo de la fiesta de septiembre.




El estimado camarada Kim Jong Un

realizola wvisita de felicitacion a la Universidad Kim Il Sung
en el aniversario 80/ de su fundacion

La Universidad Kim Il Sung, reconocida como centro supremo
mas digno y prestigioso de la investigacion cientifica y educacion
autoctonas ha registrado orgullosamente su gloriosa historia de
80 afos.

El estimado camarada Kim Jong Un, Secretario General del
Partido del Trabajo de Corea y Presidente de Asuntos Estatales
de la Republica Popular Democratica de Corea, realizé el 30 de
septiembre una visita de felicitacion a esta universidad que acoge
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el aniversario 80 de su fundacion.

El camarada Kim Jong Un fue acogido cortésmente por el
rector general Kim Sung Chan y otros cuadros responsables de
la Universidad.

Los profesores le ofrecieron al camarada Kim Jong Un los
ramos florales en reflejo de la confianza infinita y unanime deseo
de todos los educadores, empleados y estudiantes.

El camarada Kim Jong Un felicité calurosamente a todos los

profesores, empleados, estudiantes y graduados que al dedicar
sus esfuerzos patrioticos a la implementacion de la politica del
Partido sobre la educacion y el desarrollo de ciencias y técnicas
del pais, glorifican la dignidad y fama imperecederas del plantel
docente con la formacion de talentosos revolucionarios y los
éxitos en educacion y investigacion cientifica y con el

El camarada Kim Jong Un pronuncié un discurso
programatico con motivo del 80° aniversario de la fundacion de la

Universidad Kim Il Sung.

Es de veras un gran orgullo y acontecimiento acoger el
octogésimo aniversario de la matriz de la formacion de cuadros
nacionales del pais, cantera de numerosos cerebros fieles al
Partido y la revolucion y el supremo centro educacional que
representa a la intelectualidad y la civilizacion de Corea, dijo.

Extendi6 la calurosa felicitacion y cordial saludo estimulante
a todos los profesores e investigadores quienes en este sagrado
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plantel se entregan de lleno para cumplir
con lealtad su sagrada mision, a todo el
estudiantado que se dedica al estudio
y la investigacion con la aspiracion de
enaltecer al pais y a todos los graduados
de la universidad que en distintas partes
del pais celebraran su creacion con gratos
recuerdos y calidos sentimientos.

Rindi6 su mas sincero tributo al elevado
ideal con que crearon primero la cantera de
cerebros que serian el nicleo del pais, hace

80 afios en que emprendieron la edificacion
del Estado.

La Universidad Kim Il Sung es el centro
docente supremo y mas prestigioso que
representa a nuestro Estado y ha impulsado
con vigor su prosperidad y desarrollo, el
meritorio y distinguido que ha formado a la
flor y nata que con todo derecho simboliza
la inteligencia y la creatividad de nuestro
pueblo, evalud.

Recordd sus orgullosos ochenta afios

desde el comienzo de la historia de la
Republica hasta la fecha, en que ha
asegurado el futuro de la patria con notables
éxitos educativos y cientificos.

Se refiri6 a la importancia del papel
de fuerte locomotora de remolque que
juega la universidad con nobles acciones
patridticas y profundas huellas de Ia
continuidad en asegurar éxitos brillantes
de la estrategia de la construccion estatal
en una era en que la soberania y el poderio

estatales se garantizan con toda certeza
por el desarrollo educativo y la soberania
cientifica y tecnoldgica, en el momento
importante y decisivo como nunca antes
para el hoy y el mafiana de nuestra patria.

La universidad debe estar
necesariamente al frente de la honrosa
lucha para el fortalecimiento y la
prosperidad del pais, recalcd y enumerd los
problemas de principios que se presentan
para materializar cabalmente la linea

del Comité Central del Partido sobre la
construccion de la potencia de educacion
y talentos conforme a la exigencia solemne
de la época y la esperanza del pueblo y
tender con firmeza rieles estratégicos hacia
el futuro.

El camarada Kim Jong Un afirmé
que construir una potencia educativa,
cientifico-técnica y de cerebros constituyen
tres requisitos indispensables y garantias
basicas que hoy plantea nuestro Partido

para el desarrollo del socialismo a nuestro
estilo, dijo y expresdé la opinion y la
esperanza del Comité Central del Partido
sobre la posicion y el papel medular y
protagoénico de la universidad para cumplir
esas tres tareas estratégicas.

Aclar¢ las tareas y vias que se presentan
para abrir la gran coyuntura de la educacion
socialista de la nueva época al lograr un
desarrollo cualitativo de la Universidad
Kim I1 Sung.
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Dese6 el eterno progreso y gloria de la Universidad
Kim Il Sung llamando fervorosamente a avanzar con mas
confianza por Corea, nuestra gran patria, por los grandes ideales y
éxitos de todos nosotros.

Acto seguido, se efectud solemnemente la funcion artistica por
esta efeméride bajo la presencia del camarada Kim Jong Un.

Los espectadores dieron el gran elogio a la funcidn artistica que
ha coronado con excelentes cuadros artisticos el dia fundacional
del supremo plantel universitario de nuestro Estado.

Terminada la gala artistica, volvieron a estallar las aclamaciones
hacia el camarada Kim Jong Un.

El camarada Kim Jong Un expuso la esperanza y conviccion
de que los profesores, empleados y matriculados del plantel daran
pasos firmes de saltos e innovaciones incesantes poniéndose
al frente de la revolucion educacional de la nueva época y se
prepararan como pilares y talentosos competentes de Corea que
sirvan de orgullos de la patria y sabiduria del pueblo.

La visita festiva del camarada Kim Jong Un a la Universidad
Kim Il Sung deviene un importante motivo histérico que
iluminé la via correcta y guia inmortal para la construccion de la
potencia educacional al estilo coreano de caracter revolucionario,
progresista y popular y dejé abierta la nueva era de esplendor
que asegura con la educacién el porvenir eterno de nuestro gran
Estado.




El estimado camarada Kim Jong Un
se retrato.con los profesoresie investigadores della Universidad Kim I1'Sung

El estimado camarada Kim Jong Un, Secretario General del

Partido del Trabajo de Corea y Presidente de Asuntos Estatales de

la Republica Popular Democratica de Corea, se fotografio el dia

primero de octubre junto con los profesores e investigadores de
la Universidad Kim I1 Sung que acogieron el aniversario 80 de la

fundacion del pléntel d.ocente. o o /ZZ% % 7 ///// . // )
Todos los reunidos dieron el saludo de infinito agradecimiento al i, _ /?f/;/ / /// 0 /// -

camarada Kim Jong Un quien al participar en las festividades les
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presentd gran programa inmortal para el desarrollo vertiginoso de

la educacion socialista de nueva época y dispensa reiteradamente

la confianza infinita y la maxima gloria.

El camarada Kim Jong Un dijo que los 80 afios recorridos por
esta universidad junto con la prosperidad de la Reptiblica es la

miniatura de la historia que atestigua la justeza y vitalidad de la
politica de nuestro Partido de dar importancia a la ensefianza y
los talentosos, y la trayectoria orgullosa en que estan sintetizados
el impetu y sabiduria de Corea que avanza con la ferviente
aspiracion y la gran ambicion.

Conmemorar con solemnidad el aniversario de la matriz de la
formacion de los talentosos revolucionarios, el supremo centro
educacional mas prestigioso, es el orgullo y acontecimiento para
el Partido, el Estado y el pueblo, subrayo.

Detras denumerosos talentosos que conducen el avance vigoroso
de nuestra patria que abre la nueva época de gran transformacion,
estan los educadores que se sirvieron de nutrimento para el
crecimiento de los discipulos y los guiaron por el camino de vida
auténtica, con desinterés y sin esperar ningun reconocimiento,
destacd. Y manifesto homenaje y agradecimiento a la vida noble
y abnegacion patridtica de los profesores e investigadores que
dedican toda su vida para el futuro de la patria guardando la noble
responsabilidad y la pura conciencia de educador.

Hoy dia, son muy importantes lamisiony papel de la Universidad
Kim II Sung y muy grande la esperanza que le depositan el
Partido y el pueblo, enfatizd y expresdé su conviccion de que
los profesores e investigadores de la universidad garantizaran
confiablemente el desarrollo integral socialista al desempefiar
el rol medular y protagoénico en los trabajos por materializar las -
tareas estratégicas de la construccion de la potencia educacional, 5 - e e AT
la cientifica y técnica y la de talentosos. i —— i~ '
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Se profundizan en todos los sectores las labores tradicionales
destinadas a volvera concienciary rearmar global y profundamente
con la idea, teoria y orientaciones estratégicas del Partido del
Trabajo de Corea en aras de garantizar cabalmente la ejecucion
exitosa del programa revolucionario presentado en el historico
IX Congreso del PTC. En tal circunstancia tuvo lugar del dia 18
al 21 de septiembre en la capital Pyongyang el III cursillo de los
funcionarios de la rama de propaganda del PTC.

El Comité Central del PTC organizd por tercera vez en su
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historia este cursillo para amplificar la superioridad absoluta y
la espiritual y moral, tipicas de nuestro Estado que sale siempre
victorioso con la priorizacion ideoldgica y para preparar mas
firmemente a los funcionarios propagandistas de todo el Partido
como competentes politicos y funcionarios capacitados que
posean las cualidades y rasgos perfectos convenientes a la
exigencia de nueva época en cambios.

El cursillo fue dirigido por el estimado camarada Kim Jong Un,
Secretario General del PTC.
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El camarada Kim Jong Un pronuncié un discurso importante
en el acto inaugural del cursillo.

Se refiri6 al criterio del CC del Partido en cuanto a la
importancia del presente cursillo organizado para mantener mas
estrictamente los principios y la posicion invariables del Partido
de dar prioridad a la ideologia y la labor ideoldgica en el trayecto
de abrir nueva época y nueva esfera de lucha.

Este trayecto, o sea, el desarrollo que hemos logrado
exitosamente hasta la fecha, no se ha preparado por cualesquier
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condiciones ni ambientes sino por el recurso ideoldgico acumulado
durante largo plazo por nuestro Partido y el poderio espiritual y
coraje indoblegables de nuestro pueblo.

Esta es la realidad evidente reconocida no sélo por nosotros
sino también por el mundo.

En el futuro también, a fin de llevar a feliz término las tareas
enormes y ambiciosas presentadas por el IX Congreso de nuestro
Partido, debemos tomar como premisas y garantia la movilizacion
del inagotable poderio ideo-espiritual de nuestro Partido y pueblo.
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Realmente, las tareas que nos incumben ahora y los problemas
dificiles que se plantean al mismo tiempo nos ensefian momento a
momento que el clave para resolver lo todo reside solo en la fuerza
de la ideologia y que la prosperidad y civilizacion auténticas
que ideamos y procuramos pueden ser alcanzados s6lo cuando
usemos al maximo el poderio de la labor ideolégica.

Ahora, damos especial énfasis en anteponer el trabajo
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ideologico a todas las labores, lo cual es para llevar a la altura
de nueva época la potencialidad extraordinaria y particular de
la revolucion coreana que ha venido avanzando y triunfando
apoyandose en la ideologia.

En su discurso el camarada Kim Jong Un hizo hincapié
especial en que conducir el desarrollo social es el problema a ser
apreciado siempre.

V-

| S

Tenemos la gran idea y teoria, y la excelente tradicion del
trabajo ideologico, inexistentes en otras partes del mundo, asi
como el ordenado sistema y orden del trabajo ideologico.

Si todos los compaiieros reunidos en esta cita conducen
dindmicamente la renovacion cualitativa del trabajo en cuestion
conforme a la demanda de la época y del desarrollo revolucionario,
garantizaran confiablemente no soélo la materializacion de las
resoluciones del noveno Congreso del Partido, sino también el
avance incesante de nuestra causa revolucionaria.

El camarada Kim Jong Un expreso la esperanza de que todos los
participantes aprendieran profundamente con la posicion activa y
sincera los contenidos del presente cursillo combinandolos con
la inminente demanda practica y las otras perspectivas de la
revolucion y continué:

Todas las épocas de la revolucion y lucha exigen el poderio
ideolodgico propio y equiparado a su época.

El trabajo ideoldogico de hoy debe ser una labor innovadora,
creativa y ofensiva que conduce la época.

Repetir lo caduco del pasado es facil, pero muy peligroso. Crear
lo nuevo conveniente al tiempo actual es dificil, pero, deviene un
proceso que se necesita sin falta.

No debemos olvidar el hecho de que numerosos funcionarios
propagandistas conocidos y desconocidos quienes habian
realizado actividades en los anales de nuestra revolucion
ofrecieron sus inteligencias y esfuerzos incansables para cumplir
sus deberes revolucionarios conferidos por la época y que por
ello fueron preparados los preciosos bienes ideoldgicos, las
tradiciones del trabajo ideologico de nuestra revolucion.

So6lo cuando ustedes crean y aplican activamente nuevos,
originales y eficientes medios y métodos de propaganda que
se convienen a la demanda del Partido, la época y la practica,
nuestra base ideologica se consolidara mas junto con el avance
acelerado de nuestra época.

Por lo tanto, todos los participantes deben tener correcta
comprension sobre la importancia y significado del presente
cursillo y dedicarse a asimilar la esencia, la maestria y la
metodologia perfecta de la labor ideologica conforme al proposito
del CC del Partido, para hacer del plazo de cursillo el motivo 1til
y significado.

Reiterando la posicion del CC del Partido que aprecia este
cursillo, que marcara el hito de viraje trascendental en la historia
del trabajo ideologico de nuestro Partido, mas que otros congresos
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y cursillos, el camarada Kim Jong Un declar¢ la apertura del III
cursillo de los funcionarios de la rama de propaganda del PTC.

Se interpret6 el himno nacional de la RPDC.

Choe Chang Hak, primer subjefe de Departamento de
Propaganda y Agitacion del CC del PTC, presento el informe.

Ri Il Hwan dio la primera leccion.

El III cursillo de los funcionarios de la rama de propaganda
del Partido del Trabajo de Corea, que ha registrado otra pagina
brillante en la historia de la labor ideologica del Partido, se
clausuro el dia 21de septiembre tras cumplir con éxito sus trabajos.

El estimado camarada Kim Jong Un, Secretario General del
Partido del Trabajo de Corea, asistio a la ceremonia de clausura y
pronuncio6 un discurso programatico.

En su discurso el camarada Kim Jong Un expresé su
satisfaccion de que el cursillo haya tenido éxito de acuerdo al
deseo que teniamos de hacer de €l una buena oportunidad para
hacer que todos los trabajadores del sector propagandistico del
Partido comprendan suficientemente el principio invariable de
la primacia ideoldgica de nuestro Partido y la mision actual de
trasformar la labor ideolégica.

Se refirio a la quintaesencia del comunista que siempre deben
tener presente los funcionarios de la rama de propaganda del
Partido que han reafirmado la sagrada conciencia revolucionaria
y el gran sentido de responsabilidad de redoblar nuestros recursos
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ideologicos y asegurar la continuidad de nuestra causa, y a la
absoluta vitalidad de la doctrina del Juche. Y aclar6 la invariable
disposicion del Comité Central del Partido de alcanzar a toda
costa nuestros ideales en la vigorosa trayectoria de lucha a base
de la gran ideologia revolucionaria, el mayor bien de nuestro
Partido, y su poderoso colectivo de propaganda y agitacion que la
convierte en una fuerza transformadora.

Presentd los asuntos de principios que se mantendran para
ahondar y desarrollar los contenidos, formas, métodos y medios
de las labores ideoldgicas conforme a la esperanza de la época, la
revolucion y el pueblo que desea nuevos cambios e innovaciones
en la labor de propaganda y agitacion y la creacion de la nueva
cultura que alienten y varien su lucha y vida, y las tareas y vias
importantes para afianzar con firmeza la innovacion de la labor
ideologica de todo el Partido.

Enfatiz6 que se registraran sin cesar mayores €xitos y cambios
en nuestra trayectoria por anticipar el logro de los grandes ideales
y el futuro hermoso con la fuerza irresistible de la ideologia.
Expresando la conviccion de que todos los cursillistas abriran
vigorosamente el camino de avance de nueva época con el fervor
y valor de la vanguardia ideoldgica del PTC enarbolando en
alto la bandera de la primacia ideolégica, declaro la clausura del
cursillo.

Todos los reunidos respondieron con las aclamaciones y

aplausos efusivos al discurso del camarada Secretario General
que engrandece gran orgullo, la misién de época y el entusiasmo
revolucionario del propagandista del invencible PTC que
conduce la revolucion con el poderio de ideologia considerando
la ideologia como la primer arma.

Todos los participantes corearon la cancion "Viva el Partido
del Trabajo de Corea" reflejando su conviccion y juramento de
cumplir con la obligacion de vanguardistas ideologicos en crear
constantemente los ejemplos de la revolucion ideoldgica a ser
registrados en la historia del Partido y transmitidos generacion
tras generacion junto con nuestra época al dar firme continuidad a
la sagrada historia y tradicién de nuestro Partido que dio inicio a
la nueva época del Juche movilizando al pueblo en la revolucion
con ayuda de la ideologia.

La sede del cursillo estaba llena del entusiasmo revolucionario
de todos los reunidos de lograr un auge constante del desarrollo
integral socialista con la ofensiva ideologica mas poderosa,
fortificando mas nuestra base ideo-politica bajo la bandera roja
del Partido.

El cursillo dur6 4 dias en medio de la elevada conciencia
politica y entusiasmo de todos los participantes decididos a
conducir vigorosamente con nueva decision y empefio y con
las cualidades y rasgos diestros el cambio radical de la labor
ideoldgica y la consolidacion cualitativa de su fundamento, que

devienen la garantia indispensable y la exigencia principal para
dar firme continuidad a la causa del PTC.

Se realizo el estudio intensivo para asimilar la esencia del
discurso importante del camarada Kim Jong Un pronunciado en
el acto inaugural del cursillo.

Todos los participantes estudiaron profundamente la obra
programatica que sintetiza las nobles guias que permiten poner
de pleno manifiesto la inagotable potencialidad peculiar de la
revolucion coreana, recurso ideolégico conseguido por el PTC
durante largo tiempo, en la época de desarrollo integral en que
se abre una nueva coyuntura en todas las esferas de nuestra
lucha y en todas nuestras actividades. Y redoblaron la voluntad
revolucionaria de llevar a feliz término el propdsito del CC del
Partido que espera un cambio positivo de la labor ideoldgica
partidista que prevalece sobre la corriente de la época y adelanta
ofensivamente a la realidad.

Los cursillistas estaban conscientes de que el éxito o el fracaso
de la labor ideoldgica se deciden por el nivel y capacidad de si
mismos encargados de la labor ideoldgica y la propaganda.

Dieron lecciones los directivos del Departamento de
Propaganda y Agitacion del CC del PTC y los profesores de la
Escuela Central de Cuadros del PTC.

Los participantes orientaron sus pensamientos y estudios a
asimilar ampliamente la esencia, la maestria y los métodos de la
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labor ideoldgica estudiando con afan los contenidos abordados en
las conferencias vinculdndolos organicamente con la inminente
demanda practica y la perspectiva de la revolucion.

Se intercambiaron las opiniones y experiencias utiles para
acostumbrarse al estilo de trabajo innovador con aspiracién a
lo nuevo y al desarrollo y hacer la labor ideologica de manera
planificada y escrupulosa y con fines determinados.

Fue adoptada la nota de juramento dirigida al estimado
camarada Kim Jong Un en medio de la efusiva ovacion de los
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participantes.

E1 III cursillo de los funcionarios de la rama de propaganda del
PTC, efectuado bajo la direccién del camarada Kim Jong Un,
fue una oportunidad significativa para reforzar el Partido y las
filas revolucionarias como una muralla inexpugnable basada en
la unidad monolitica y un ente de pureza ideoldgica y garantizar
fidedignamente el avance constante y la continuacioén de nuestra
causa multiplicando el poderio de la ideologia del Juche en el
curso de abrir nueva era y nuevas esferas de lucha.




XV Conferencia Nacional de Maestros

Gracias a la original idea del Partido del Trabajo de Corea de
priorizar la educacion y su sabia direccion, se profundiza en nueva
etapa elevada la revolucion educacional encaminada a convertir
nuestro Estado en el pais con la docencia mas desarrollada en el
mundo. En este momento histdrico tuvo lugar con solemnidad en
septiembre en la capital Pyongyang la XV Conferencia Nacional
de Maestros.

Esta conferencia convocada bajo la atencion especial del
Partido y el Gobierno que consideran la formacion de la futura
generacion y talentosos como un asunto importantisimo de la
revolucion y las grandes expectativas de todo el pueblo, sirve del
proceso indispensable y responsable para implementar cabalmente
el segundo programa de ensefianza obligatoria general de 12 afios
y otras metas ambiciosas presentadas ante el dominio docente por
el 9° Congreso del PTC.

La cita analiz6 e hizo balance con profundidad del estado de
ejecucion de la politica docente del Partido en los 7 afios pasados
después de la XIV Conferencia Nacional de Maestros y debatira
los temas realistas para impulsar un nuevo desarrollo cualitativo
de la educacion coreana.

En la conferencia participd el estimado camarada
Kim Jong Un, Secretario General del PTC y Presidente de
Asuntos Estatales de la Repuiblica Popular Democratica de Corea.

En la conferencia tomaron parte los profesores ejemplares, los
directivos de la rama docente en el centro y las localidades, los
funcionarios de las unidades vinculadas, asi como los miembros
de la delegacion de los profesores de la Asociacion General de
Coreanos en Japon (Chongryon).

Tomaron los asientos de la tribuna los cuadros del Partido y
el gobierno, los secretarios jefe de los comités provinciales del
PTC, los directivos de las instituciones docentes principales,
los ejemplares profesores y funcionarios de ensefianza, los
funcionarios de las entidades patrocinadoras y el jefe de susodicha
delegacion.

El camarada Kim Jong Un pronuncié un discurso significativo
con motivo de la inauguracion de la conferencia.

Dijo que la educacion es el supremo quehacer estatal que no
podemos ni debemos colocar detras de la labor de ningin otro
sector y esta es una verdad insospechable y un principio que
mantenemos de manera invariable. Y expuso su alegria de poder
transmitirles personalmente la esperanza del Comité Central del
Partido que presta una atencion especial a la presente conferencia
y el saludo de profundo respeto que él mismo queria expresarles
siempre.

Si la madre nos da la vida, el maestro es nuestro benefactor
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que acicala y cultiva nuestra vida., recalcé y rindi6 su mas cordial
tributo y agradecimiento a todos los educadores del pais y de la
Chongryon quienes han escogido por si mismos el oficio mas
glorioso y dificil y continian en su sagrada profesion con elevado
sentido de responsabilidad y el peso de personalidad noble.

Esta es la decimoquinta edicion de la magna cita de maestros
y pienso que ninguna otra fue celebrada con tanta dignidad y
orgullo por los valiosos regalos de nuestros educadores a la patria
y por sus éxitos que reconoce el pueblo entero, asevero. Y evalud
la realidad de la rama docente en que no en un espacio de diez o
veinte afios sino en apenas unos afios se han producido cambios
sin parangon en todo su ambito que abarca su sistema, estructura,
contenido, métodos, condiciones, entornos y la atenciéon y la
patrocinio sociales.

Volvio a exponer el ideal y voluntad del Partido de hacer de la
nuestra la enseflanza suprema que todos envidian y quieren recibir
y la de talla mundial que propulsa la prosperidad de la patria, y
la firme confianza en todos los educadores que son disefiadores
y ejecutores del ambicioso proyecto del Estado y la revolucion,
y protagonistas de la revolucion educacional. Convencido de la
marcha exitosa del presente conclave, declar6 la apertura de la
XV Conferencia Nacional de Maestros.

Se interpretd el himno nacional de la RPDC.

El grupo de felicitacion de la Organizacion de Nifios de Corea
entro6 en la sede de la conferencia y recit6 la poesia congratulatoria.

El camarada Kim Jong Un expres6 una vez mas su seguridad
de la marcha exitosa del conclave y extendi6 un calido estimulo a
todos sus participantes.

El informe de la ocasion estuvo a cargo de Pak Thae Song,
miembro del Presidium del Buré Politico del CC del PTC y
premier de la RPDC.

Pak dijo que los 7 afios pasados desde la ultima conferencia son
el periodo orgulloso en que se han logrado los cambios y avances
trascendentales en la ensefianza junto con el transcurso impetuoso
de la era de prosperidad de la RPDC que se abre bajo la idea y
guia extraordinarias del estimado camarada Kim Jong Un.

Al presentar los talentosos y las ciencias y técnicas como
el principal recurso estratégico y la primera fuerza motriz
para la autosostenimiento y autofortalecimiento, el camarada
Kim Jong Un aclaré6 todos los problemas que se presentaban ante
los maestros para la materializacion de la orientacion del Partido
en materia de la revolucion educacional, apuntd y agregoé que en
el 8° Congreso del Partido, el Secretario General presento la meta
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sosiego el futuro del pais y aclar6 los principios y remedios para
cumplir la revolucién educacional.

Segun la firme voluntad y decision del CC del Partido
que considera cada proceso y eslabon de la ensefianza como
importante trabajo por el futuro de la patria y la revolucion, el
asunto educacional se presentd como agenda principal en las
reuniones del Partido y el Estado y fueron aprobados los remedios
para abrir la coyuntura dindmica de la revolucion docente, sefialo.

Y se refiri6 a la sabia direccion y las inmortales hazafias del
camarada Kim Jong Un quien hizo tomar las medidas practicas
presentando mejorar la estructura, el contenido y los métodos
de la educacion como tarea primordial a ser solucionada en el
dominio educacional y el engrosamiento de las filas de profesores
como requisito del desarrollo del trabajo docente y se esforzo
para impulsar con planes ambiciosos las labores de mejorar las
condiciones y el ambiente de la educacion en todas las esferas del
centro y localidades, las ciudades y aldeas rurales.

Agreg6 que todos los educadores del pais gozan de una vida
digna y feliz en el regazo del camarada Kim Jong Un quien
califica de verdaderos patriotas y beneméritos a los maestros
abnegados que dedican toda su inteligencia y fuerza a la labor
docente y los coloca en el podio de glorias.

Y encomi6 al camarada Kim Jong Un como lider prominente
quien anticipa el radiante porvenir de nuestro gran Estado
poderoso y prospero abriendo la era dorada del desarrollo de la
educacion con la noble concepcion de las generaciones venideras,
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la clarividencia extraordinaria y sabia orientacion. E hizo balance
de los éxitos notables alcanzados durante los 7 afios pasados en
esta rama bajo la direccion del CC del PTC.

El informe enumero una serie de desviaciones observadas.

El orador dijo que el 9° Congreso del Partido presentd como
meta de la rama para el plazo de nuevo plan perspectivo las tareas
de formar a todos los estudiantes como talentos competentes para
la revolucion, disminuir decisivamente las diferencias del nivel
de ensefianza entre las ciudades y aldeas rurales y afianzar mas
modernamente la base de educacion general, y se refiri6 a las vias
para este fin.

Enfatizo el proyecto y determinacion del CC del PTC de
convertir la RPDC en el pais mas interesado y desarrollado en la
educacion en el mundo.

Y exhorto a todos a abrir vigorosamente la era de nuevos saltos
en la construccion de potencia educacional al alcanzar a toda
costa la meta de desarrollo de ensefianza presentada por el Gltimo
congreso partidista con la noble conciencia y posicion patridtica
de que son los encargados directos de la revolucion educacional
y vanguardias de la educacion de talentos y con el entusiasmo y
empefios redoblados.

Luego, hubo intervenciones.

La conferencia se efectué segun su programa en medio del
elevado entusiasmo politico de todos los participantes que
recibieron gran evaluacion y confianza del CC del Partido.




il estimado camarada Kim Jong Un
se retrato con los participantes enla XV
Conferencia Nacional de Maestros

El estimado camarada Kim Jong Un, Secretario General del
Partido del Trabajo de Corea y Presidente de Asuntos Estatales de
la Republica Popular Democratica de Corea, se fotografié el dia
4 de septiembre junto con los participantes en la XV Conferencia
Nacional de Maestros.

Cuando el camarada Kim Jong Un llego al lugar, estallaron
estruendosas aclamaciones de "jVival!".

Los maestros le obsequiaron los ramos florales en reflejo del
unanime deseo de los participantes en la conferencia y demas
educadores del pais.

Todos los participantes rindieron la infinita gratitud a este
padre generoso, gran maestro quien coloca en el podio de respeto
y honor a los educadores que consagran toda su vida a la docencia
vinculada con el futuro de la patria.

Respondiendo a las aclamaciones entusiastas, el camarada
Kim Jong Un envi6 saludo de estimulo a los asistentes que
celebraron la presente cita como una oportunidad de nuevo
apogeo y salto a ser registrada con letras mayusculas en la historia
de desarrollo de educacion autdctona.

Hoy dia, nuestra revolucion gana victoria tras victoria y nuestro
Partido y Estado exaltan su dignidad y prestigio absolutos, lo
cual se debe a un gran contingente de revolucionarios genuinos,
patriotas fervientes e ingenios excelentes que defienden con

firmeza nuestra ideologia y causa formando el cimiento firme y
muralla indestructible, dijo el camarada Kim Jong Un y volvi6
a evaluar altamente los esfuerzos abnegados y aportes que han
hecho los educadores en formar bien a tales trabajadores fieles.

Subrayo que el CC del PTC tiene el proyecto y firme decision
para que las escuelas del pais sirvan de los primeros lugares en
que se produzcan todos los milagros y victorias de la prosperidad
del Estado hoy en dia cuando la construccion socialista ha
entrado en la nueva etapa de desarrollo integral. Y enfatizo que el
significado del presente conclave consiste en que habia declarado
la ampliacion y profundizacion descomunales de la revolucion
educacional de nueva era.

Prosiguié que el fundamento del pais sera mas firme y el
futuro de nuestra causa se hara mas prometedor basandose en la
formacion de los fidedignos miembros de la nueva generacion
solo cuando los educadores del pais sean revolucionarios mas
auténticos y encarnizados del caracter comunista, genuinos
patriotas que dedican toda su alma a la prosperidad de la patria y
maestros sabios con ricos conocimientos y nobles rasgos.

Manifesto la esperanzay conviccion de que todos los educadores
haréan todos sus esfuerzos por formar a todos los estudiantes como
talentos firmes y competentes teniendo bien presente que su pura
conciencia y abnegacion por la docencia crean las proezas de sus

discipulos para la prosperidad y desarrollo del pais y se fotografio
junto a los participantes.

El camarada Kim Jong Un se reunié con los miembros de
la delegacion de los profesores de la Asociacion General de
Coreanos en Japon (Chongryon) que tomaron parte en la presente
cita.
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Apretando las manos de los educadores quienes se abniegan de
modo singular por el futuro de la Chongryon, les encomend6 que
formaran a mayor niimero de personas talentosas y competentes
que puedan llevar adelante la causa patridtica y tomé una foto
junto con ellos.
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Solemne ceremonia de lajpuesta en seryiciodell

destructor “Kang Kon”

1

La puesta en servicio del buque “Kang Kon”,
segundo destructor de categoria “Choe Hyon”, que
tiene la capacidad combativa integral para cumplir
perfectamente las misiones operacionales en
cualquier zona maritima aplicando las concepciones
originales al estilo coreano por el fortalecimiento de
la _cprﬁbativida de la marina, es una oportunidad de

ran relevancia estra el progreso incesante
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Tuvo lugar con solemnidad el 6 de septiembre en el puerto
de Wonsan la ceremonia de la puesta en servicio del destructor
"Kang Kon".

Asistio a la ceremonia el estimado camarada Kim Jong Un,
Secretario General del Partido del Trabajo de Corea y Presidente
de Asuntos Estatales de la Republica Popular Democratica de
Corea.

La armada del EPC recibi6 cortésmente con la mas ferviente

~ ' reverencia al camarada Kim J ong Un, destacado dirigente y gran
34
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defensor de nuestro Estado y pueblo.

Tuvo lugar la ceremonia de acogida al Jefe de Estado.

El camarada Kim Jong Un paso revista al estandarte glorioso y
la guardia de honor de las fuerzas navales del EPC.

Se efectud el desfile de la guardia de honor de las fuerzas
navales.

Se iz6 con solemnidad la sagrada bandera nacional, mientras se
interpretaba el himno nacional de la RPDC.

Se ofreci6 una funcion artistica conmemorativa por la puesta
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en servicio del nuevo destructor.

A continuacioén, se realizd la ceremonia de la puesta del
destructor en servicio.

Jo Chun Ryong, miembro del Buro Politico y secretario del CC
del PTC, presento el informe sobre el proceso preparativo para el
servicio del destructor.

El ministro de Industria Naval, Kim Kwang Il, transfiri6 el
documento de entrega del destructor "Kang Kon" a las fuerzas
navales del EPC.

El camarada Kim Jong Un pronunci6 un discurso significativo.

El expreso la emocién historica de que un destructor de la
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ultima generacion leva las anclas con el ambicioso proyecto
de hacerse a la alta mar en este puerto en el que en el mismo
mes de septiembre de hace 81 afios, un grupo comandado por el
camarada Kim Il Sung a bordo del buque "Kaeson" echo anclas
con el suefio dorado de la emancipacion nacional

Y continud: El ambicioso proposito de la prosperidad estatal
y el fortalecimiento militar que acariciaban los tripulantes
del pequefio navio "Kaeson" propulsa hoy una embarcacion
sofisticada para trasladarla desde este fondeadero memorable
hacia alta mar.

En estos tiempos tan duros hemos valorado la historia y los

requerimientos actuales con una responsable actitud y concepto
de la seguridad del presente y del futuro y les hemos desafiado
valientemente con nuestro método de calculo, afirmé y agrego
que esto parte del sentido del deber de nuestra generacion de no
delegar jamas a las venideras la empresa historica de construir
una marina poderosa de conformidad con la posicion del pais
maritimo.

El destructor "Kang Kon", antes de ser una sintesis del poderio

de nuestra economia, defensa nacional, ciencias y tecnologia, es el

orgullo y la voluntad de Corea y la cristalizacion de su indomable
espiritu de preservar sus intereses, recalco.

A través del armamento nuclear de nuestra marina debemos
acercar mas al combate real el manejo multilateral y eficiente
de los sistemas nucleares y hacer més evidentes las acciones
militares por la defensa maritima y la disuasion de la guerra. Este
es un deber constitucional de las fuerzas armadas de la RPDC.
Nuestra marina controlara estrictamente las flotas de los agresores
con sus actividades responsables y papel importante, y con toda




seguridad traerad como resultado su retirada estratégica, asevero.

No existe mas garantia de la paz que el equilibrio de las
fuerzas, acentué y anadi6 que desplegaremos los bienes
estratégicos mas poderosos en las zonas maritimas cruciales y de
tal forma mostraremos nuestros principios y responsabilidad en
la defensa de la soberania maritima de la Republica, el ambiente
de seguridad del noreste asiatico y la paz del mundo. Y reitero
la invariable posicion del PTC y el gobierno de la RPDC de
cultivar de continuo una capacidad militar aplastante que temen
las fuerzas hostiles.

Por encargo, el vicepresidente de la Comision Militar Central

del Partido, Pak Jong Chon, dio lectura a la orden escrita de la
CMC del PTC de trasladar a la armada del EPC el destructor "Kang
Kon" y lo entreg6 al almirante Pak Kwang Sop, comandante de
las fuerzas navales del EPC.

Segun la orden de la CMC del PTC, el destructor "Kang Kon"
se pondra en servicio en la flota del Mar Este y cumplira la mision
responsable para la defensa de la soberania maritima de nuestro
Estado y la disuasion de guerra nuclear.

En representacion de los marineros, el capitan de navio Choe
Chol Jin, comandante del destructor, hizo uso de la palabra de
juramento.
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En medio del entusiasta estimulo de los participantes, los
tripulantes subieron al buque poniendo al frente las banderas de
la flota y del buque.

Se efectud la ceremonia de izar la bandera de marina en el
destructor "Kang Kon".

Mientras se lanzaban las 9 salvas, se 1z0 con solemnidad la
bandera de marina en el buque recibiendo las felicitaciones y el
saludo combativo de todos los participantes.

El camarada Kim Jong Un subi6 al destructor.

Le acogi6 el capitan con el gran honor de volver a verle en el
buque en visperas de la zarpa.

El camarada Kim Jong Un recorri6 varios espacios de combate
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del buque y envi6 calurosas felicitaciones y el estimulo combativo
a los comandantes y marineros que comienzan el honroso servicio
militar en el buque No.2 de nueva generacion de la RPDC,
denominado con el nombre del combatiente revolucionario
antijaponés asumiendo la sagrada e importantisima mision de la
defensa de la inalienable soberania nacional.

Luego, se reuni6 con los marinos del destructor en la cubierta
de proa.

Al destructor "Kang Kon" se confirieron los binoculos a
nombre del camarada Kim Jong Un.

La ceremonia de hoy que se celebra con solemnidad bajo
la bendicion de la patria y el pueblo es un acontecimiento de

relevancia historica para llevar al nivel estratégico la capacidad
operacional de nuestras fuerzas maritimas y, al mismo tiempo,
evidencia claramente el poder irresistible de nuestra causa hacia
la era dorada de la marina, dijo el camarada Kim Jong Un.

El destructor de nueva generacion, que forma parte del sistema
de enfrentamiento nuclear del Estado, debe asestar un golpe
demoledor de venganza a los enemigos en cualquier momento en
que se dé la orden, enfatizo. Y se fotografio junto a los oficiales
y soldados del destructor expresando la confianza y esperanza de
que ellos que encarnan la fuerza, el espiritu y la audacia de Corea
registren siempre la victoria y la mayor gloria en el trayecto
combativo de la armada de la RPDC.

El camarada Kim Jong Un bajo del buque y se reuni6

cordialmente con los comandantes navales de generacion
predecesora que participaron en el acto.

El comandante de las fuerzas maritimas ordend la zarpa del
destructor "Kang Kon".

Sono6 la sirena de aviso de la zarpa, se lanzaron los fuegos
artificiales y los globos de goma e los navios militares anclados
en el puerto izaron a la vez las banderolas de felicitacion.

El camarada Kim Jong Un envi6 el saludo combativo deseando
el honor de invencibilidad al destructor "Kang Kon".

Las fuerzas maritimas del EPC ofrecieron ese dia un banquete
conmemorativo.
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El estimado camarada Kim Jong Un
dirigio labores de la rama de industria de defensa nacional

El estimado camarada Kim Jong Un, Secretario General del

Partido del Trabajo de Corea y Presidente de Asuntos Estatales de
la Republica Popular Democratica de Corea, averiguo del dia 16
al 18 el estado de produccion de las importantes empresas de la
industria armamentista.

Le acompafiaron Pak Jong Chon y Kim Jong Sik,
vicepresidente y miembro de la Comisién Militar Central del PTC,
respectivamente; el jefe del departamento de artilleria del Estado
Mayor General del Ejército Popular de Corea, Yu Chang Son; los
cuadros del Comité Central del PTC, Ri Pyong Chol, Ri Il Hwan,
Kim Yo Jong, Kim Jae Ryong y O Yong Jae, y los directivos del
dominio de investigacion cientifica de defensa nacional.

El Secretario General se cercior6 en detalles del estado de
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produccion de cada empresa.

Las importantes empresas de la industria armamentista se
movilizaron en el cumplimiento de las tareas de produccion para
este aflo en apoyo a las resoluciones del 9° Congreso del Partido
y alcanzan cada dia buenos resultados aumentando de continuo el
entusiasmo revolucionario y el auge productivo.

El camarada Kim Jong Un estimul6 a los obreros que hacen
esfuerzos por el incremento trascendental y el desarrollo mas
independiente y avanzado de nuestra industria armamentista
desplegando la campafia laboral de caracter revolucionario,
entusiasta y abnegado.

Expres6 gran satisfaccion diciendo que se cumplen uno a uno

los ambiciosos planes impartidos por la CMC del Partido gracias

a que las empresas ejecutan responsable e incondicionalmente los
planes de produccion de materiales y equipos técnicos de combate
de indice més importante que tiene inminente significado militar.

Aprecio el hecho de que estas empresas promueven todas las
labores destinadas a ampliar la capacidad productiva, asignadas
por el Partido para satisfacer la demanda del plan general de
reorganizacion y modernizacion de las fuerzas artilleras de
nuestro ejército.

Cumplir el plan de produccion para el presente afio es de suma
importancia en el cumplimiento del nuevo Plan Quinquenal
destinado al nuevo avance y salto en la construccion del ejército
poderoso y la industria de defensa nacional, enfatiz6 e insistio en

lanecesidad de mantener la actual tendencia productiva y reforzar

a la vez una serie de infraestructura técnica para promover los
planes perspectivos de la produccion bélica.

La construccion de las fuerzas artilleras poderosas deviene
el nucleo en el disuasivo y cumplimiento de guerra y nuestra
artilleria debe disponer de la capacidad de ataque mas intensivo,
destructivo, masivo y multilateral para cumplir satisfactoriamente
dos misiones de frenar y cumplir la guerra, acotd. Los éxitos que
alcanzamos en estos dias en todas las esferas en aras de modernizar
todos los componentes del poderio de defensa nacional inclusive
la artilleria, significan el cambio importante en la composicion y
medios de nuestras fuerzas armadas y el plan de enfrentamiento a
guerra, destacd y afirmé que gracias a las fuerzas irresistibles que

ya hemos poseido o poseeremos en seguida, los sistemas militares
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de los enemigos se debilitaran de manera gradual y seran inttiles.
Debemos ampliar y potenciar mas la industria armamentista del
pais, ratifico el camarada Kim Jong Un instando a las empresas
de la industria armamentista a todos los niveles, adscritas al
Comité Econdomico No.2, a desempefiar un papel mas importante
en materializar la orientacion estratégica del Partido en materia
de construccion del ejército mas poderoso.

Los éxitos de estas empresas no son simplemente el aumento
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productivo, sino también el indudable fruto de la voluntad
y esfuerzos de los obreros por preservar nuestra soberania y
seguridad, aprecio y los califico de una gran contribucion al
Estado.

Las principales empresas de industria bélica juegan un papel
medular en agrandar de continuo el disuasivo de guerra del pais
y su capacidad de cumplimiento de guerra, enfatiz6 e instd a

seguir librando la campafia productiva de caracter patridtico para
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dotar a nuestro ejército con la fuerza estratégica mas poderosa y
aplastante.

Aclaré las importantes tareas politicas que corresponden a
las empresas en la produccion y administracion, entre otras,
promover de continuo la ampliacion de la capacidad productiva
y la modernizacion de los procesos técnicos, mejorar el nivel de
Al de los sistemas de armamentos de ataque y defensa, llevar

a la fase mas elevada el acorazamiento y automatizacion de los
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cafiones y mejorar las condiciones y ambiente de produccion.

El camarada Kim Jong Un expreso la esperanza y conviccion de
que todos los funcionarios, técnicos y obreros de las importantes
fabricas impulsaran vigorosamente el fortalecimiento vertiginoso
de nuestras fuerzas armadas, dando prueba de su tipico espiritu de

creacion y temperamento de lucha.
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LaiDGM dellalRPDC realizo/lajpruebaldenueyo
sistematarmamentistaide granireleyancia

La Direccion General de Misiles de la Republica Popular
Democratica de Corearealizo exitosamente el dia 20 de septiembre
una prueba de nuevo armamento que tiene gran relevancia en
elevar el nivel técnico del sistema armamentista.

La prueba no caus6é ningun efecto negativo a la seguridad de
los paises periféricos.

La presencio el estimado camarada Kim Jong Un, Secretario
General del Partido del Trabajo de Corea y Presidente de Asuntos
Estatales de la Republica Popular Democratica de Corea.

El camarada Kim Jong Un dijo que es irresistible, al pie de
la letra, la prueba que ostenta indudablemente la capacidad de la
técnica sofisticada de defensa nacional e implica la renovacion
evidente en la modernizacion de las fuerzas armadas.

La obtencion de esta tecnologia reviste gran significado tanto
en la disposicion del Estado para la guerra como en el desarrollo
futuro de las fuerzas armadas, destaco. Los enemigos conoceran
mejor sin explicacion alguna lo que significa esta renovacion en
el aspecto técnico-militar, subrayd y afirmé que para ellos esta
realidad sera un rompecabezas incurable y un golpe horrible e
inevitable.

El éxito actual es el resultado valioso alcanzado por los
especialistas del grupo cientifico-técnico participantes en el
desarrollo de este importante sistema armamentista con fines
particulares y por sus esfuerzos abnegados, enfatizo y expreso
agradecimiento a la DGM y sus institutos anexos y al colectivo
de fabricacion.
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General de Misiles de la RP', :a "‘q. '
El camarada Kim Jong Un dijo que estrt

confiable fuerza de disuasion nuclear a través de la verificacion
constante de los componentes principales del disuasivo de guerra,
el mejoramiento de su funcion y el adiestramiento de la capacidad
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de manejo y manifestar la disposicion de movilizacion constante
de los medios de contraataque de nuestro ejército, son las medidas
muy importantes para la seguridad del Estado y devienen las
actividades responsables, y prosiguié como lo siguiente:

"A través de los ejercicios de hoy, los operadores de
misiles estratégicos demostraron de manera satisfactoria
su capacidad profesional tan diestra para la operacion
del importante armamento de ataque y su disposicion de
contraataque para la movilizacion en cualquier momento y
ofrecieron la confianza en nuestra capacidad disuasoria.

Evalio altamente a los oficiales y soldados de la unidad de
misil participantes en el entrenamiento.

Debemos continuar ininterrumpidamente los esfuerzos
responsables para que los enemigos entiendan de manera

~ constante y repetitiva la fiabilidad y letalidad de los medios

no sentimos la necesidad de encubrir el hecho de que tales
actividades nuestras tienen el objetivo de consolidar aun mas
el disuasivo de guerra nuclear del pais.

Esto es imprescindible para preservar la seguridad y
estabilidad del Estado en la presente circunstancia geopolitica.
No habra cambios en nuestra opinion y linea al respecto.

Con la poderosa capacidad disuasiva hay que controlar las
amenazas de diferentes formas y garantizar el ambiente mas
seguro para la construccion y actividades de nuestro Estado."

El misil utilizado esta vez fue disparado con rumbo al noreste
y golpeo el blanco fijado en 43° 36’ 28.04” de latitud y 138° 00’
47.02" de longitud a una distancia de mil kilometros en aguas del
Mar Este de Corea.

El camarada Kim Jong Un expreso la esperanza y conviccion
de que todas las fuerzas armadas coheteriles quedaran fieles a

mision de defensa de la soberania y seguridad de la RPDC
-~ . . 4
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Tuvo lugar el 22 de septiembre el partido de futbol entre la
Direccion General de Misiles y el Comité Econémico No.2, de la
Republica Popular Democratica de Corea.

Lo presencio el estimado camarada Kim Jong Un, Secretario
General del Partido del Trabajo de Corea y Presidente de Asuntos
Estatales de la RPDC.

El camarada Kim Jong Un se reunio6 con los cuadros directivos
del sector de industria armamentista y envio las felicitaciones y
los estimulos cordiales al colectivo de investigacion cientifica
de la DGM y a todos los trabajadores de la industria bélica del
Comité Econémico No. 2 que apoyan fielmente con la abnegacion
y empeifios ilimitados y con logros practicos la politica de defensa
nacional de caracter autodefensivo de nuestro Partido.

Prosigui6é que el objetivo del presente evento deportivo es
estimular sus esfuerzos y expresarles la gratitud.

El partido de futbol se realiz6 entre el equipo Hwasong de la
DGM vy el Ponghwa del Comité Economico No. 2.

El camarada Kim Jong Un agradecié la contribucion del
colectivo de cientificos y técnicos de defensa nacional y la
clase obrera de la industria bélica que crearon un milagro
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sin precedentes a registrarse con letras doradas en la sagrada
trayectoria para la modernizacion de las fuerzas armadas de la
RPDC y el fortalecimiento de su capacidad ejecutora de guerra 'y
demuestran patentemente el aspecto de desarrollo vertiginoso y la
superioridad absoluta de nuestra capacidad de defensa nacional. Y
subray6 que la pura fidelidad patridtica y los esfuerzos abnegados
de ellos devienen un aporte mas valioso que no se puede cambiar
ni comprar con nada para el desarrollo y prosperidad eternos del
Estado.

Exigi6 a los cientificos y técnicos de defensa nacional y
los obreros de la rama armamentista preservar la soberania
y seguridad inviolables y la paz de la RPDC y afianzar
confiablemente el desarrollo eterno de la patria socialista con la
superioridad absoluta de fuerzas al multiplicar mas el optimismo
revolucionario e impetu redoblado y seguir imprimiendo con las
fuerzas unidas los saltos e innovaciones en el fortalecimiento del
poderio de defensa nacional.

En el juego en que ambos equipos compitieron por la victoria
en aras del honor de su unidad en presencia del camarada
Kim Jong Un, el Hwasong venci6 al Ponghwa por 4 a 1.
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. la fundacion del Partido

El 10 de octubre de 1945 es el dia de fundacion del Partido
del Trabajo de Corea que tiene la mas larga historia en el poder
socialista.

En la falda de la colina Haebang de la ciudad de Pyongyang
se encuentra el Museo Historico de la Fundacion del Partido con
sus aspectos originales guardando con celo la gran historia de
fundacion del gran partido.

TN 52

Alli esta sintetizada la historia revolucionaria del gran Lider
Kim I Sung quien inmediatamente después de la liberacion
realiz6 la causa historica de fundacion del partido y condujo
sabiamente la construccion de nueva patria.

Se preservan tal como estaban dos modestos y sencillos
despachos donde trabajaba el gran Lider, sala de espera y de
reunion, y estan exhibidos muchos datos y objetos historicos que

El gran Lider Kim Il Sung, fundador del Partido del Trabajo de Corea

muestran sus inmortales hazafias logradas la construccion del
Partido, el Estado y el ejército.

Permaneciendo alli desde el septiembre de 1945 hasta el enero
1949 el gran Lider fund6 el Partido y condujo a la victoria la
construccion de nueva patria.

Ya en los primeros dias en que emprendid el camino de la
revolucion prepard raices historicas de nuestro Partido, consolido
firmemente la base organica e ideologica para la fundacion del
partido en el fragor de la ardua lucha antijaponesa y después de la
liberacién comenzo sin demora las labores para fundar el partido.

Presentod la original linea de fundar el partido de manera
de crear el Partido teniendo como nucleo a los combatientes
revolucionarios antijaponeses forjados en la llamarada de la lucha
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El gran Lider Kim Il Sung discute el proyecto de la resolucion en la III Reunion Ampliada del

Comité Ejecutivo del Comité Central Organizativo del Partido, diciembre de 1945.

Sala de espera

1T
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contra el imperialismo japonés e incorporando a los comunistas
que actuaban en el interior y exterior del pais.

En consideracion de la situacion dada y las condiciones reales
de nuestro pais, hizo fundar el Partido a la manera de crear
primero las organizaciones partidistas en localidades y a base ello
establecer organismo de direccion central del Partido.

Y envi6 a los combatientes revolucionarios forjados y criados
en la llamarada de lucha antijaponesa a todas las localidades de
modo que crearan firmemente organizaciones de base del partido.

En otra parte, a pesar de que estaba muy atareado por la visita
a las fabricas y empresas destruidas por el imperialismo japonés
destinada a restaurar la economia devastada, consagré toda su
energia a los preparativos de la fundacion del Partido.

Bajo su sabia direccion, los preparativos de dicha obra se
concluyeron en un corto tiempo de menos de dos meses y por fin,

Oficina donde trabajaba el gran Lider Kim Il Sung

Salon de reunion
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el 10 de octubre se realizo la causa de la fundacion del partido.

Gracias a ella nuestro pueblo podia tener su confiable Estado
Mayor politico y avanzar con seguridad por el camino a la
construccion de nueva sociedad y la creacion de nueva vida.

Después el gran Lider dirigié sabiamente la lucha por defender
y materializar cabalmente la linea organizativa y politica del
Partido y de esta manera, fortalecié y desarrollé nuestro Partido
como organizacion politica arraigada profundamente entre las
amplias masas y realizé brillantemente la causa historica de
construir las fuerzas armadas regulares y el poder popular.

Hoy también el Museo Historico de la Fundacion del Partido
transmite las hazafias del gran Lider Kim Il Sung logradas en la
fundacion del Partido.

Foto: Ra Phyong Ryol
Letra: Kang Jin Song

aranni

Residencia donde el gran Lider Kim Il Sung estaba junto
con los combatientes antijaponeses luego de la liberacion
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3 quien puso punto final
as y abrio la nueva época
esponsabiliza de su destino y lo

ada de 1920 del siglo pasado en que Japon
nente a nuestro pais (1905-1945) Huadian de
oriental de China fue el centro del movimiento de
cia de Corea.
Aqui se hallaba la escuela Hwasong, centro docente militar y
olitico inaugurado con el objetivo de formar los comandantes

UDI declaro la nueva partida del cumplimiento de la causa
de las masas populares por la independencia

1.‘

Estefanofsefcumplelelfaniversario la paraiDerrotar al Imperialismo (UDI)
1a graniLider Kim Il Sung

creito independentista.

Aqui el gran Lider se percaté de que con el viejo método de
las generaciones predecesoras no podia lograr la independencia
nacional y exploré nuevo camino para ella.

Se convencid de que el camino a seguir por larevolucion coreana
es derrotar al imperialismo japonés y lograr la independencia
del pais bajo la bandera de la idea avanzada y luego construir

una nueva sociedad en que las masas populares como obreros

y campesinos vivieran dichosamente libre de la explotacion y
opresion.
El 10 de octubre de 1926 el gran Lider convocd una reunion

E

previa para realizar su proyecto de fundar una organizacion. En
ella participaron jovenes comunistas de nueva generacion que
compartian la misma idea con el gran Lider. Este discutio la
denominacion de la organizacion, su caracter, programa de lucha
y normas de actividades.

Su propuesta fue aplaudida por todos los participantes.

Luego de una semana, o sea, el 17 de octubre de 1926 se fundo
la UDI.

En la reunion de su fundacion el gran Lider present6 el
programa de la UDI que aclaraba la tarea inmediata y el objetivo
final de la revolucion coreana.



Edicion especial

El gran Lider Kim Il Sung cuando fundaba la Union para
Derrotar al Imperialismo, en 1926

La tarea inmediata consistia en derrotar al imperialismo japonés
y lograr la liberacion e independencia de Corea y el objetivo
final en construir en Corea el socialismo y el comunismo y a la
larga, derrotar todos los imperialismos y construir en el mundo el
comunismo.

AlfundarselaUDIquetomabacomoelideal el antiimperialismo,
la independencia y la soberania la revolucion coreana pudo

seguir el camino de desarrollo independiente con claro objetivo y
estrategia de lucha.

El gran Lider logré la causa histérica de la liberacion
nacional con el levantamiento de todo el pueblo con el Ejército
Revolucionario Popular de Corea como nucleo y realizé las tres
tareas de fundacion del Partido, el Estado y el Ejército a base
de las fuerzas de nuestro pueblo y de acuerdo a las condiciones

reales de nuestro pais.

El gran triunfo sorprendente en la Guerra de Liberacion de la
Patria, la exitosa realizacion de la revolucion social de dos etapas
y el desarrollo vigoroso en la construccion socialista se deben
a que el gran Lider present6 la independencia como el cordon
umbilical y resolvio todos los problemas que se presentan en la
revolucion y su construccion de acuerdo a la exigencia de nuestra
revolucion, los intereses de nuestro pueblo y las condiciones
reales de nuestro pais.

El gran Lider desarroll6 las relaciones con otros partidos y

Estados a base de los principios de independencia, glorifico el
prestigio y la dignidad exteriores del Partido del Trabajo de Corea
y la Republica e hizo gran contribucion a realizacion de la causa
antiimperialista y la socialista.

La independencia fue el ideal fundamental, método de
lucha y la practica revolucionaria que el gran Lider mantuvo
invariablemente en todo el proceso de la revolucion coreana.

Hoy la independencia brilla como el simbolo del gran hombre,
el gran Lider Kim Il Sung y la palabra de la época que elogia su
vida revolucionaria y sus méritos imperecederos.

Letra: Pak Kyong Chol

Primeros miembros de'lalUDI
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Casa donde habitaba el gran Lider Kim Il Sung durante

Datos y publicaciones referentes a la

las actividades revolucionarias en Huadian fundacion de la UDI y sus actividades
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Noticias

Los funcionarios, trabajadores, oficiales y soldados del Ejército Popular, jévenes y nifios escolares depositaron cestos, ramos
y ramitas de flores al pie de las estatuas de bronce del gran Lider Kim Il Sung y del gran Dirigente Kim Jong II.

Todos los habitantes a lo largo y ancho
del pais celebraron significativamente
el aniversario 78 de la fundacion de la
Republica Popular Democratica de Corea.

Mucha gente visitd al Palacio del Sol
de Kumsusan donde estan conservados
los cuerpos del gran Lider, camarada
Kim Il Sung, y el gran Dirigente,

camarada Kim Jong Il.

Los funcionarios, trabajadores,
oficiales y soldados del Ejército Popular,
jovenes y nifios escolares depositaron
cestos, ramos y ramitas de flores al pie
de las estatuas de bronce de los grandes
lideres y los murales de mosaicos con sus

imagenes, levantados en la colina Mansu

y distintas localidades.

Muchos trabajadores visitaron el
Cementerio de Martires Revolucionarios
del Monte Taesong, el Cementerio de
Martires Participantes en la Guerra de
Liberacion de la Patria, los cementerios,
monumentos y tumbas de los martires

en diferentes localidades del pais
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Actividades en'festejo del' aniversario 78'de la'fundacion de la RPDC

e

Los cuadros dirigentes del Partido y el Gobierno visitaron el Palacio del Sol de Kumsusan y rindieron homenaje
a los grandes Lideres por el aniversario 78 de la fundacion de 1a RPD de Corea.

para asimilar la noble alma y mundo
espiritual de los martires revolucionarios
antijaponeses, los patrioticos y los del
EPC que dedicaron todo lo suyo a la
liberacion y prosperidad de la patria.

Por la efeméride tuvieron lugar en la
capital la marcha callejera y la velada.

En la piscina de la Universidad

Kim Il Sung tuvo lugar la carrera de
natacion entre las universidades centrales
de la ciudad de Pyongyang.

Tuvieron lugar las ceremonias de
izada de bandera nacional en distintas
localidades del pais.

En el Festival Nacional de Esculturas
y Artesanias abierta en ocasion del Dia

Nacional se exhibieron esculturas y
artesanias de diversos temas que describen
vividamente la realidad de la patria cada
dia cambiante bajo la direccion del Partido.

Se realizaron los encuentros de
los jovenes y nifios escolares con los
ameritados patridticos socialistas en

las provincias de Hwanghae del Norte,
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Tuvo lugar la marcha callejera por el aniversario 78 de la fundacion de la RPDC.

Kangwon y Hamgyong del Norte, la
ciudad de Nampho y otras localidades.

En las escenas de relatos y encuentros
de oratoria de los trabajadores, jovenes
y nifios escolares efectuados en distintas
localidades del pais, se manifesto
plenamente la decision de los participantes
de dedicar la inteligencia, fuerza y fervor
a la prosperidad de nuestro Estado
compartiendo el destino con la patria.

Se ofrecieron las funciones artisticas en
la capital y otras localidades del pais.

En el Palacio Cultural del Pueblo
hubo un banquete para los innovadores
laborales y los ameritados invitados a los
actos conmemorativos

Promovieron el ambiente festivo los
bailes de los jovenes y niflos escolares y
las integrantes de la Union de Mujeres

Socialistas de Corea.

Foto: ACNC

Tuvo lugar la ceremonia de izada de la bandera nacional de la RPD de Corea.
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Velada de los jovenes y estudiantes por el aniversario 78
dﬂ‘ de la fundacion de la RPD de Corea

Funcion por el aniversario 78 de la fundacion de la RPD de Corea
ante el Palacio de los Congresos de Pyongyang
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Noticias

En festejo al aniversario 80 de la fundacion de la Universidad Kim Il Sung

Tuvo lugar el acto central por el aniversario 80 de la fundacion de la Universidad Kim Il Sung. Se efectud en Pyongyang el seminario cientifico internacional por el aniversario 80
de la fundacion de la Universidad Kim Il Sung.

Ceremonia inaugural del puente de vehiculos del rio Tuman,
con el nombre de Yakov Novichenko, oficial del

ex Ejército Rojo y soldado internacionalista I Forum de Rector Corea-Rusia

F =

La ceremonia inaugural del puente de vehiculos del rio Tuman tuvo lugar simultdneamente Tuvo lugar el IT Forum de Rector Corea-Rusia con el tema “La educacion es
en la ciudad fronteriza coreana de Rason y la rusa de Jasan. la garantia de las ciencias y el desarrollo social”.
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Corea de hoy

Uniyersidad® Sung,
centrosupremo de educacion
de ciencias

— Universidad Kim Il Sung acoge el aniversario 80 de su establecimiento —

Segun la iniciativa del gran Lider Kim Il Sung la Universidad se establecid primero de octubre de 1946.

Bajo la sabia direccion del gran Dirigente Kim Jong Il y del estimado camarada Kim Jong Un quienes
prestaron profunda atencion a la labor educacional de la Universidad Kim Il Sung, este plantel ostenta
su prestigio alto a escala mundial por haber formado cientificos y talentos de fama mundial conocidos y
logrado excepcionales méritos cientificos y técnicos.
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Corea de hoy

El gran Dirigente Kim Jong Il se graduo de la Universidad Kim Il Sung.

Desde el primero de septiembre de 1960 el gran Dirigente Kim Jong Il estudio y desplego actividades
revolucionarias en la Universidad Kim Il Sung.

Desde aquel dia historico el gran Dirigente cultivd cualidades y rasgos como destacado lider que

condujera la patria y el pueblo.

La estatua de bronce del gran Dirigente qued¢ erguida en la colina Ryongman donde hizo un juramento
para hacer grande la patria.
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La Universidad Kim Il Sung con 80
afios de historia recorrido por el camino
de desarrollo ininterrumpido desde que
se establecid6 como primer plantel en la
Republica.

Inmediatamente  después de la
liberacion del pais (15 de agosto de 1945),
el gran Lider, camarada Kim Il Sung,
quien se percatd de la importancia de la
formaciéon de cuadros nacionales en la
edificacion del Estado, propuso construir
primero la universidad como la rectora
de todos los institutos superiores que se
establecerian en el pais y resolvié todos
los problemas que se presentaban en su
establecimiento.

Como su resultado, el primero de
octubre de 1946 en nuestro pais liberado
se declaro el establecimiento de la primera
universidad.

Nuestro pueblo puso a su universidad
orgullosa el nombre del gran Lider,
libertador del pais.

En 1948 varias facultades se separaron
por la Universidad Tecnologica Kim
Chaek, el Instituto Superior de Medicina

Estatua de bronce del gran Dirigente Kim Jong Il erguida en la Universidad

de Pyongyang y el Instituto de Agronomia
de Wonsan, inaugurandose en los lugares
escogidos por el gran Lider.

Bajo la direccion del gran Lider, de
la Universidad Kim Il Sung surgieron
primeros graduados en 1949 y, después,
a lo largo del tiempo como la Guerra de
Liberacion de la Patria, la construccion
posbélica y la socialista se graduaron
numerosos cuadros nacionales necesarios
a la revolucion y la construccion.

El gran Dirigente Kim Jong Il
siempre prestd profunda atenciéon a la
labor de la Universidad Kim Il Sung y
la dirigi6 sabiamente para que cumpliera
debidamente su mision y papel ante la
época y la revolucion.

El primero de septiembre de 1960
hizo un firme juramento de hacer grande
a Corea en la colina Ryongnam donde
se encontraba el plantel y desplegd
dinamicas actividades revolucionarias.

En su etapa universitaria (1960-1964)
se registrd un cambio trascendental en las
labores de la Universidad.

Después de graduado, durante
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la direccion de la revolucion dirigid
enérgicamente la labor del plantel de modo
que estableciera el Juche en la ensefianza
e investigacion cientifica y abrigd un
proyecto de convertir el plantel en la
universidad de talla mundial y dedicé toda
su energia y esfuerzo a su realizacion.

En este curso la Universidad hizo gran
contribucion al desarrollo de las ciencias,
la economia y la cultura del pais, formando
muchos talentos que desempefian el papel
principal y precursor en los sectores de la
construccion socialista con sus capacidades

sobresalientes.

El estimado camarada Kim Jong Un se
esforz6 mucho por defender y glorificar
eternamente las inmortales hazafias del
gran Lider y el gran Dirigente impregnadas
en el plantel y desarrollarlo mas como una
universidad de talla mundial.

Con motivo del aniversario 67 de la
fundacion de la Universidad, reflejando la
unanime voluntad de toda la poblacion del
pais, tomd la medida de erigir en el plantel
la estatua del gran Dirigente junto a la del
gran Lider

Y diciendo que para los profesores
e investigadores de la Universidad no
habia nada que escatimar, hizo construir
viviendas para ellos y asignarles el
moderno reparto Ryomyong.

Bajo la sabia direcciéon del Secretario
General Kim Jong Un, en el plantel se
construyeron nuevos edificios dotados
con todas las condiciones y ambiente
educacionales y este se convirtid en un
centro supremo para el estudio.

Cuando se fundaba tenia 7 facultades y
mas de 60 profesores, pero actualmente,
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tiene 22 facultades y un poderoso
personal de profesores incluidos cientos
de académicos, profesores titulares y
doctores.

Esta situada en la extensa superficie de la
zona de la colina Ryongnam del municipio
Taesong de la ciudad de Pyongyang.
Con las estatuas de los grandes Lideres
Kim Il Sung y Kim Jong Il como su eje
estan levantados el edificio principal, otros
cuatro, la biblioteca cientifica, el museo de
historia natural, el gimnasio, la piscina, la
residencia y el hospital, formando una gran

villa universitaria.
Su personal de cientificos formado
con suficiente base material y técnico y
un contingente de cerebros se considera
como uno de los colectivos principales
; . ‘ \ \ - x ‘ que garantizan en lo cientifico y técnico el

l S : i ¥ , s - —— & : 1 | avance vigoroso de la Republica.
N \ l l _ i > ‘- ) 2 y ‘ e & Bajo la atencion invariable del gobierno
3\ ,_ﬂ ) 24 ) S ' _ - £ B B de la Republica la Universidad cumplira
; § , . p = adl v = - impecablemente su mision y deber
' ' I ' g asumidos ante la época.

Foto: Ri Myong Guk
Letra: Kim Song Gyong

De acuerdo a la tendencia mundial de desarrollo de la educacion y la exigencia de la pedagogia en la
Universidad introducen activamente los métodos docentes y de estudio para elevar la capacidad creativa
de los estudiantes y elevar el nivel cualitativo de la educacion.
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Base metalurgica
en pleno funcionamiento

— Fundicion de Metales No Ferrosos de Munpyong —

La Fundiciéon de Metales No Ferrosos de Munpyong esta
situada en la ciudad de Munchon de la provincia Kangwon.

Los funcionarios y obreros de la fabrica han establecido
los procesos de fundicion de plomo que no utilizan el coque y
mejorado constantemente el método administrativo, asi que han

aumentado la produccion.

h
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Con tales experiencias, también en el presente afio en la
fundicion dedican ingentes esfuerzos a la movilizacién de la
fuerza espiritual de los empleados y al desarrollo técnico, y
mediante la emulacion socialista por talleres, brigadas y turnos,
sobrecumpliendo el plan diario.

Los obreros del taller de fundicion de plomo y otros normalizan
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la operacion de los equipos y aplican activamente el método de
electrolisis avanzado, con lo cual elevan la productividad.

Ademds, con la solucion de varios problemas técnicos en el
bafio electrolitico del proceso de electrdlisis de zinc normalizan
la produccion de zinc eléctrico.

Elevan de continuo la calidad de los productos anteponiendo la

—_—— .
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modernizacion de los procesos técnicos y los equipos.

Ahora, los funcionarios y obreros de la fundicién registran
auge productivo para hacer brillar con los enorgullecedores éxitos
laborales el primer afio en el cumplimiento del Plan Quinquenal

presentado por el noveno Congreso del Partido.

Foto: Ra Phyong Ryol y Ri Myong Guk
. Letra: Kang Jin Song




La planta produce los alimentos
instantaneos que se adecuan a la constitucion
fisica y el gusto de la poblacion.

Se halla en el municipio Taedonggang de
la ciudad de Pyongyang. Esta dotada de todos
los procesos necesarios para la produccion
de los alimentos instantineos como el de
produccion de arroz precocido instantaneo,
el de elaboracion del condimento, el del
embalaje y el de produccion de envase.

Ahora, la planta logra éxitos poniendo
muchas fuerzas en la produccion de los
productos instantaneos funcionales, verde y
diversificados.

Resolvi6 el problema de conservacion de

los alimentos apoyandose en la técnica de
congelacion y secada que no dan ninguna
influencia negativa al cuerpo humano sin
utilizar los anexos. Produce mas de 60
especies, los cuales son hechos conforme al
gusto de los coreanos con materias primas
naturales como trigo en polvo, cereales y
hortalizas que se produjeron con el método de
cultivo organico.

Disfrutan de popularidad el arroz
instantaneo con curry, arroz instantaneo con
sopa de came de res, arroz instantaneo con
pechina, arroz mezclado con tufu, y el fideo
instantaneo con caldo picante de hueso de

gallina, etc.

En particular, el arroz instantdneo con curry
goza de popularidad de los consumidores por
buen sabor y valor nutritivo.

Los consumidores comentan: Son
apetitosos los alimentos elaborados con
nuestras materias primas.

El macarron y el espagueti hechos
con harina de trigo, lenteja verde, sorgo y
varios cereales, y diversos fritos son muy
demandados.

La popularidad de los productos de la
planta se incrementa cada dia mas.

Foto: Ra Phyong Ryol
Letra: Kang Jin Song
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Inaugurado en mayo de 2017, el jardin
infantil de Ryomyong del municipio
Taesong de la ciudad de Pyongyang es
ampliamente conocido por el alto nivel de

la educacion preescolar.

Se dan diversas ensefianzas como la de
la lengua materna, la de aritmética y la de
dibujo.

Sobre todo, las educadoras prestan gran

atencion a la ensefianza de paduk.

En la clase, cuentan a los nifios fabulas
acerca de su origen de paduk, juego
folclérico y la disciplina en que compiten
la inteligencia. Dan a conocerles

facilmente los métodos de coger el peon
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con la mano y ponerlo en el tablero
escaqueado, la maestria y la manera de

leer el movimiento.
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Como resultado, los niflos elevan la , / ‘ £ 2 8 ~TEY ) :
capacidad de concentracion, la memoria, - ‘ : f ' ; = = ‘B B | &l

la facultad de imaginacion y la de m “\ ‘““““
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competencia nacional de paduk.

Las educadoras dedican inteligencia e e T AddeblAdipdine
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y pasion a encontrar y cultivar la aptitud

innata y el brote de talento de los nifios.

Gracias a sus empefios, cada afio surgen
muchos talentosos.
Al mismo tiempo, se propaga la

reputacion del plantel.

Foto: Ra Phyong Ryol
Letra: Kim Son Gyong
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Editorial de la Revista Ilustrada “Corea” 2026

La Revista Ilustrada “Corea” se inserta en las
Publicaciones de la RPDC en coreano, ruso, chino,
inglés, francés y espaiol.

Direccion: Barrio Sochon, Municipio Sosong,
ciudad de Pyongyang

E-mail: fiph@star-co.net.kp

1-260880586106



